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ROZDZIAL. DRUGI

IR

Staruszek zaczat si¢ krecic 1 kasta¢ na dachu. Ochryptym, sennym gltosem zawotat Giuldzan, zeby
mu data zimnej wody do picia. Dziewczyna popchneta Hodz¢ Nasreddina ku drzwiom. Niemal nie
dotykajac nogami stopni zbiegt na dot, przeskoczyl przez ogrodzenie, a wkrotce, umywszy si¢
w pobliskim aryku 1 wytarlszy pota chatata, stukat juz do furtki z drugiej strony.

— Dzien dobry, Hodzo Nasreddinie! — wital go z dachu staruszek. — Tak wczesSnie wstajesz
ostatnio. Kiedy ty zdazysz si¢ wyspac? Zaraz napijemy si¢ herbaty i z btogostawienstwem bozym
zasiadziemy do pracy.

W potudnie Hodza Nasreddin zostawit starca samego i1 poszedl na bazar kupi¢ podarek dla
Giuldzan. Jak zwykle, przez ostrozno$¢ wilozyl barwny badachszanski turban i1 przyprawit sobie
brod¢. W tym stroju zmieniat si¢ nie do poznania 1 mogt spokojnie spacerowaé po targowiskach
1 czajchanach, nie obawiajac si¢ szpiegow.

Wybrat naszyjnik z korali, przypominajacych barwa usta ukochanej. Jubiler okazal sig
cztowiekiem tatwym do zgody — juz po jakiejS godzinie krzyku, wrzasku i ki6tni naszyjnik, za
trzydziesci tanga, przeszedt w posiadanie Hodzy Nasreddina.

W dro wrotne] . Hodz sre arze wielki zZ omadzony wokot
Wé/’ﬂ)at flfenive bla"] Qc’l ggg (gdp\égéz%dﬂﬁﬁtr

meczetu. zie ttoczyl sig 1 Wla21 7€j, u yszapnagle ostry,

przeszywajacy glos:

— Przekonajcie si¢ na wilasne oczy, o, prawowierni. Ten czlowiek dotknigty paralizem lezy bez
ruchu juz dziesieC lat. Jego rece 1 nogi sa zimne 1 martwe. Popatrzcie, on nawet oczu nie otwiera.
Przybyt do naszego miasta z daleka. Dobrzy krewni i1 przyjaciele przywiezli go tutaj, zeby
sprobowac¢ ostatniego Srodka. Za tydzien, w dniu poSwigconym pamigci Swigtego 1 niezrownanego
szejka Bogaeddina, zostanie on potozony na stopniach grobowca. Slepi, kulawi i sparalizowani
nieraz juz wracali do zdrowia w ten sposob. Pomddlmy si¢, o prawowierni, zeby szejk zmitowat si¢
nad tym nieszczgsnym i zestal mu uzdrowienie.

Zebrani odmowili modlitwe, po czym znéw rozlegt si¢ ostry glos:

— Przekonajcie si¢ na wtasne oczy, o, prawowierni. Ten cztowiek dotknigty jest paralizem 1 lezy
bez ruchu juz dziesieC lat!...

Hodza Nasreddin przecisnal si¢ przez ttum: wspiawszy si¢ na palce, dostrzegt wysokiego, chudego
multe z malutkimi, ztymi oczkami 1 rzadka brédka. Mutta krzyczal, pokazujac palcem w dot, gdzie
u nog jego lezat na noszach sparalizowany.

— Patrzcie, muzulmanie, patrzcie, jaki on biedny, jaki nieszczeSliwy. Ale za tydzien Bogaeddin
zeSle nan uzdrowienie i cztowiek ten powrdci do zycia!

Sparalizowany lezat z zamknigtymi oczyma. Twarz jego miata wyraz cierpienia i1 smutku. Hodza
Nasreddin omal nie krzyknal ze zdumienia. Te ospowata gebe z ptaskim nosem poznatby wsrdd



tysigca innych. Nie moglo by¢ zadnej watpliwosci. Stuga widocznie juz dawno dotknigty zostal
paralizem, albowiem od dlugiego lezenia i pr6znowania geba mu si¢ wyraznie zaokraglita.

Odtad ilekro¢ Hodza Nasreddin przechodzit koto meczetu, zawsze widziat tam multe 1 paralityka,
ktorego dziobata, nalana twarz robita si¢ z dnia na dzien ttustsza.

Wreszcie nadszedl dzien Swigtego szejka. Wedle legendy Swiety umart w maju, w pigkne,
stoneczne potudnie 1 cho¢ na niebie nie bylo najmniejszej nawet chmurki, storice zgasto w godzing
jego Smierci, a ziemia drgneta 1 wiele domow, w ktorych mieszkali grzesznicy, zapadto sig, a sami
grzesznicy zgingli pod gruzami. Tak opowiadali muttowie w meczetach, nawotujac wiernych, by
koniecznie odwiedzili grobowiec szejka i ztozyli hold jego prochom, inaczej bowiem mogliby
zastyna¢ jako bluzniercy 1 podzieli¢ los wspomnianych grzesznikow.

Patnicy ruszyli w droge jeszcze w nocy 1 gdy wzeszto stonice, caty ogromny plac wokét grobowca
byl juz pelen ludzi. Ale potoki ludzkie na drogach nie wysychaty. Wszyscy szli boso, jak tego
wymagat stary obyczaj. Byli tu migedzy innymi pielgrzymi z miejsc bardzo odleglych — albo wielce
bogobojni, albo tez, przeciwnie, tacy, ktorzy dopuscili si¢ cigzkiego grzechu, a dzi§ spodziewali sig
wymodli¢ sobie taskg. Mezowie wiedli tutaj bezptodne zony, matki niosty chore dzieci, wlekli si¢
starcy 1 kaleki o kulach, tredowaci zbili si¢ opodal w gromadke 1 z nadzieja spogladali na bialg
kopute.

Nabozenstwo dtugo si¢ nie rozpoczynalo: czekano na emira. W spiekocie stonecznej, w ttoku
1 Scisku ludzie stali zwartym ttumem, nie Smiac nawet przysiaS¢ na chwile. Oczy ich ptongty
cheiwym, Wigpaisseonyra ogriefn) sy wspyDarzigid o szerele e| doeristet favrpliwil Bdzis cudu
1 wstrzasali si¢ przy kazdym glosniejszym stowie. To wyczekiwanie stawato si¢ juz nie do zniesienia
— dwaj derwisze padli w drgawkach 1, glosSno zawodzac 1 toczac z ust biala piang, zaczeli gryzc
ziemi¢. Nagle ttum drgnat, zafalowat, ze wszystkich stron placu dato si¢ stysze¢ ptacz i krzyk kobiet
1 rozlegt si¢ tysiacgtosy grom:

— Emir! Emir!

Straz patacowa, gorliwie pracujac patkami, torowata droge wsrdd ttumu. Ta szeroka droga szedt
emir, by ztozy¢ hold swigtym prochom. Szedt bosy, ze spuszczona gtowa, pograzony w poboznych
rozmysSlaniach, niedostgpny odgtosom tego Swiata. Tuz za nim postgpowata w milczeniu jego Swita,
stuzba zwijata dywany i przenosita je do przodu.

Niejednemu posrdd ttumu stangty w oczach tzy rozrzewnienia.
Emir wszedt na nasyp przylegajacy do Sciany grobowca. Podtrzymywany z obu stron przez

wezyrow uklakl na roztozonym przed nim dywaniku. Muttowie w biatych szatach stang¢li poétkolem
1 zaintonowali pies§n, wznoszac oczy ku niebu. Rozpoczeto si¢ nabozeristwo.

Trwato ono nieskonczenie dtugo, przeplatane kazaniami. Hodza Nasreddin niepostrzezenie
wysunal si¢ z thumu 1 skierowat ku stojacej z boku niewielkiej szopie, gdzie czekali swojej kolejki
ociemniali, kulawi 1 sparalizowani, ktorym obiecano dzi$§ uzdrowienie.

Drzwi szopy byly otwarte na oSciez. Ciekawi zagladali do Srodka 1 dzielili si¢ spostrzezeniami.
Dyzurujacy tu muttowie trzymali w rekach duze miedziane tace, przeznaczone do zbierania datkow.



Starszy mutta opowiadat:

— I od tego czasu nad Swigta Bucharag 1 nad jej podobnymi storicu emirami wiecznie
1 niezmiennie roztacza si¢ btogostawieristwo Swigtego szejka Bogaeddina. I co roku tego dnia
Swigty Bogaeddin daje nam, pokornym stugom bozym, moc czynienia cudéw. Wszyscy ci Slepi,
kulawi, obtakani i sparalizowani oczekuja uzdrowienia. I wierzymy, ze z pomoca Swigtego
Bogaeddina uda si¢ nam dzisiaj wybawic ich od cierpien.

Jakby w odpowiedzi na jego stowa ludzie w szopie zaptakali, zajeczeli, zazgrzytali zgbami. Multa
ciaggnal podniesionym glosem:

— Sktadajcie ofiary, o prawowierni, na ozdobienie meczetow. Datki wasze beda policzone przez
Allaha.

Hodza Nasreddin zajrzal do szopy. Przy samym wejSciu lezat na noszach stuga o dziobatej, ttuste]
gebie. Za nim wida¢ byto w pé6tmroku mnéstwo ludzi o kulach, na noszach, w bandazach. I nagle od
strony grobowca doleciat gtos gléwnego iszanall®l, ktéry dopiero co skoriczyt kazanie:

— Slepego! Przyprowadzcie do mnie §lepego!

Multowie, odepchnawszy Hodze Nasreddina, dali nura w duszny pétmrok szopy 1 po chwili
wyprowadzili stamtad Slepca w zebraczych fachmanach. Szedl, macajac rekami w powietrzu
1 potykajac si¢ o kamienie.

Podszedt do gtéwnego iszana, padt przed nim plackiem i dotknat ustami stopni grobowca. Iszan

otozyt towie i Slepy.w oka 1u odzys lwzr
poteny WX]& ICta Dialo r{; opy % &fcja elektroniczna
— Widze! Widzg! — zawotat Wysok1 rzacym glose

O, swiety Bogaeddinie, ja widze, widzg! O cudowne uzdrowienie, o wielki cudzie!

Ttum modlacych si¢ zbit sie wokot niego; wielu podchodzito 1 pytato: ,,Powiedz, ktora reke
podniostem - prawa czy lewa?” Odpowiadal bezbtednie, wszyscy wigc utwierdzili si¢
w przekonaniu, iz rzeczywiscie przejrzat. Wowczas przez ttum zaczeta si¢ przeciskac cala czereda
mulléw z miedzianymi tacami. ,Prawowierni — wzywali multowie — na wlasne oczy widzieliSmy
cud. Z16zcie ofiary na ozdobienie meczetow!” Emir pierwszy rzucit na tace garS¢ ztotych monet, za
nim rzucili po ztotej monecie wszyscy wezyrowie 1 dostojnicy, a potem lud zaczat szczodrze sypac
srebro 1 miedziaki. Tace tak szybko napelnialy si¢ pieniedzmi, ze muttowie trzykrotnie musieli je
zmieniad.

Kiedy potok ofiar zaczat si¢ zmniejsza¢, z szopy wyprowadzono kulawego. Kulawy, ledwo
dotknat stopni grobowca, réwniez od razu ozdrawial, cisnal precz swoje kule 1 zaczal tariczyc,
wyrzucajac wysoko nogi. I znéw multowie z nowymi tacami ruszyli w tlum, wzywajac: ,,Zt6zcie
ofiarg, prawowierni!”

Siwobrody mutta podszedt do Hodzy Nasreddina, ktory myslat o czyms$ w skupieniu, przygladajac
si¢ Scianom szopy.

— O, prawowierny! Byles swiadkiem wielkiego cudu. Z16z ofiare, a datek tw@j policzony zostanie
przez Allaha.

Hodza Nasreddin gtosno, aby go ustyszano dokota, odpowiedziat:



— Nazywasz to cudem 1 prosisz mnie o pieniadze. Po pierwsze, pieni¢dzy nie mam, a po wtoére,
czy wiadomo ci, mutto, ze ja sam jestem wielki Swigety 1 potrafi¢ czyni€ o ilez wigksze cuda?

— Jestes§ bluznierca! — krzyknat gniewnie multa. — Nie stuchajcie go, muzutmanie. Sam szatan
przemawia jego ustami!

Hodza Nasreddin zwrdcit si¢ do thumu:

— Mula nie wierzy, ze potrafi¢ czyni¢ cuda! Dobrze, zaraz tego dowiodg! W tej szopie zebrani sg
Slepi, kulawi, niedotezni 1 sparalizowani, a ja podejmuj¢ si¢ uzdrowié wszystkich od razu, nawet ich
nie dotykajac. Powiem tylko dwa stowa — 1 wszyscy oni ozdrowieja i rozbiegna si¢ w poptochu tak
szybko, ze nie dogoni ich najsciglejszy arabski kon!

Sciany szopy byly cienkie, glina w wielu miejscach popekata. Hodza Nasreddin wybrat miejsce
najbardziej popekane 1 silnie napart na nie ramieniem. Glina ustapita ze ztowrogim trzaskiem.
Nacisnal jeszcze raz — duzy kawat Sciany zwalit si¢ z gtuchym hukiem do wne¢trza szopy; z czarnego
otworu buchnat gesty pyl.

— Trzesienie ziemi! Ratujcie si¢! — wrzasnat dziko Hodza Nasreddin 1 zwalil drugi kawat gliny.

W szopie przez sekunde panowata cisza, potem wszczal si¢ rwetes: dziobaty sparalizowany stuga
pierwszy rzucit si¢ do wyjscia, ale utknal w drzwiach ze swoimi noszami i1 zatarasowat droge
pozostatym — kulawym, Slepym 1 niedoteznym, kt6rzy ttoczyli si¢ z tytu, krzyczac i lamentujac;
a gdy Hodza Nasreddin zwalit do wnetrza szopy trzeci kawat gliny, naparli silniej; wyniesh
dziobatego Wraz z drzwiami 1, za omlnaJ@c 0 swym kalectwie, rozblegh 816; na Wszystkle strony.

Ttum k\é\z/ czaE?‘W\AQIZ(e:&{:VZ smla g;u(e;c)l OE)CM{I% e Xl aw?zzlewatrg)p()l\%a glos Hodzy
Nasreddina:

— Oto widzicie, muzulmanie, mialem racje, mowiac, ze ich wszystkich mozna uleczy¢ jednym
stowem!

Nie stuchajac juz wigcej kazan, ze wszystkich stron biegli ciekawscy, a dowiedziawszy sig, co
zaszto, wili si¢ ze Smiechu. WieS¢ o cudownym uzdrowieniu obiegta caty bazar 1 gdy gtéwny iszan
podnidst reke, nawotujac do spokoju, z ttumu odpowiedziaty mu wyzwiska, krzyki 1 gwizdy.

I znéw, jak wowczas na placu, w ttumie coraz gltosniej szumiato 1 powtarzato si¢ echem:

— Hodza Nasreddin! Wrd6cit Hodza Nasreddin! Nasz Hodza Nasreddin jest tuta;!

Mutowie, na ktérych posypaty si¢ przekleristwa i drwiny, rzucili tace i w poptochu wymkneli si¢
Z cizby.

Tymczasem Hodza Nasreddin byt juz daleko. Swéj barwny turban 1 przyprawiong brod¢ schowat
pod chalat, teraz bowiem nie mial powodu obawiac si¢ spotkania ze szpiegami, ktorzy dos¢ mieli
roboty przy grobowcu.

Nie zauwazyt jednak, ze tuz za nim, kryjac si¢ za wegtami doméw 1 przydroznymi drzewami,
kustykat kulawy lichwiarz Dzafar.

W pustej, bezludnej uliczce Hodza Nasreddin podszedt do ogrodzenia i1, podciagnawszy si¢ na
rekach, cichutko chrzaknat. Natychmiast daty sig stysze¢ lekkie kroki. Kobiecy glos odpowiedziat:



— To ty, ukochany?

Ukryty za drzewem lichwiarz z fatwoscia poznat glos pigknej Giuldzan. Potem styszal juz tylko
szepty, sttumiony §miech i pocatunki.

— Zabrale§ mi ja, zeby samemu skorzysta¢ — szepnat gniewnie lichwiarz, szarpany zazdroscia.

Pozegnawszy si¢ z Giuldzan, Hodza Nasreddin poszedt dalej tak szybko, ze lichwiarz nie méglt juz
za nim nadazy¢ 1 wkrotce stracit go z oczu w labiryncie waskich zautkéw. Nie otrzymam wigc
nagrody za pojmanie go, mySlat Dzafar z gorycza. Ale za to... Strzez si¢, Hodzo Nasreddinie,
straszng gotuje ci zemste!

Wydawnictwo Dialog(c) Copyright edycja elektroniczna



ROZDZIAL. CZWARTY

IR

Emir byl chmurny i1 groZzny do samego wieczora. Przeszta noc 1 z rana wystraszeni dworzanie
znéw ujrzeli tung gniewu na jego obliczu.

Pr6zne byly wszelkie wysitki rozweselenia go jaka$ rozrywka, prozno w wonnym dymie kadzidet
plasaty przed nim tancerki z dzwoneczkami w rekach, kotysalty kraglymi biodrami, btyszczaty bielg
drobnych jak peretki zgbow, obnazaly niby niechcacy swe smagle piersi — emir nie podnosit
ciezkiego spojrzenia, a twarz jego wykrzywial grymas, przyprawiajac dworzan o drzenie serca.
Prézne byly wszelkie sztuczki btaznéw, akrobatéw, kuglarzy i hinduskich fakiréw, usypiajacych
weze Spiewem trzcinowych piszczatek.

Dworzanie szeptali miedzy soba:
— O, przeklety Hodza Nasreddin! O, syn grzechu! Ilez przykrosci mamy przez niego!
I wszyscy spogladali z nadzieja na Arstanbeka.

Arstanbek zebrat w wartowni najzdolniejszych szpiegéw, wsréd ktorych byt réwniez dziobaty
szpieg, tak cudownie przez Hodz¢ Nasreddina uleczony z paralizu.

— Wiedzcie — rzekt Arstanbek — Ze na rozkaz naszego najjasniejszego emira pozbawieni jestescie
poboréw depgeyandljaieiesEiia ssh vy eszyligh Heda Nasreddind @biRuierivam 7 cata
stanowczoscia, ze jesli go nie wySledzicie, pozbawieni zostaniecie nie tylko poboréw, ale 1 gtowy.
I na odwr6t, ten, kto dotozy staran i schwyta Hodz¢ Nasreddina, otrzyma trzy tysigce tariga nagrody,
a ponadto jeszcze awans: zostanie mianowany gtéwnym szpiegiem.

Szpiedzy, nie tracac czasu, zabrali si¢ do roboty, poprzebierani za derwiszéw, zebrakow,
nosiwodow 1 handlarzy, a dziobaty szpieg, gérujacy nad pozostalymi przebiegtoscia, wzial dywanik,
garS¢ bobu, rOzaniec, starozytne ksi¢gi 1 poszedl na bazar, gdzie zamierzal, udajac wrozbite,
zasiggnal jezyka u kobiet.

W godzing pdzniej na plac targowy wyszly setki heroldow, krzykiem swym przyciagajac uwage
muzutmanéw. Obwiescili oni rozkaz emira. Hodza Nasreddin zostal ogloszony wrogiem emira
1 Swigtokradca. Zakazano utrzymywania z nim jakichkolwiek stosunkéw, a przede wszystkim
ukrywania go. Winnych tego przestgpstwa czekata natychmiastowa kara Smierci. Temu za$, kto
odda go w rece strazy emira, obiecywano trzy tysigce tanga nagrody i1 rozne inne taski. Wtasciciele
czajchan, kotlarze, kowale, tkacze, nosiwody 1 poganiacze wielbtadow szeptali sobie na ucho:

— No, emir dlugo bedzie na to czekat!
— Nie taki gtupi nasz Hodza Nasreddin, zeby dac si¢ ztapac!

— I nie tacy sa mieszkancy Szlachetnej Buchary, zeby ztakomic si¢ na pieniadze i sprzedac¢ swego
Hodze Nasreddina.

Ale lichwiarz Dzafar, ktéry podczas codziennej przechadzki po bazarze jak zwykle nekal



dtuznikéw, myslat inaczej: ,, Trzy tysigce tariga! — martwil si¢. — Wczoraj pieniadze te miatem
niemalze w kieszeni! Hodza Nasreddin znoéw przyjdzie do tej dziewczyny, ale ja sam jeden nie
potrafi¢ go schwytac. A jesli powiem o tym komukolwiek, to mi si¢ wymknie nagroda! Nie, zrobi¢
inaczej”.

I skierowat si¢ do patacu.

Stukal dlugo. Nie otwierano. Straznicy nie styszeli — rozprawiali z ozywieniem, snujac plany
pojmania Hodzy Nasreddina.

— Coz to, dzielni wojacy, pospaliscie si¢ tam? — rozpaczliwie przywolywal ich lichwiarz, walac
zelaznym kotkiem, ale mingto duzo czasu, zanim rozlegly si¢ kroki, zgrzytnety zasuwy 1 furtka
otworzyla si¢ wreszcie.

Arstanbek, wystuchawszy lichwiarza, pokiwat tylko glowa:

— Czcigodny Dzafarze, nie radze ci chodzi¢ dzi§ do emira. Jest ponury 1 grozny.

— A ja mam wtlasnie doskonaly Srodek na rozweselenie — zaoponowat lichwiarz. — O, czcigodny
Arstanbeku, podporo tronu 1 pogromco wrogéw! Sprawa moja nie cierpi zwloki. 1dz, powiedz
emirowi, ze przyszedlem rozwiac jego smutek.

Emir przywital go zachmurzony.

— Mow, Dzafarze, ale jesli twoja nowina nie rozweseli nas, otrzymasz z miejsca dwiescie kijow.

— O, wielki wladco, blaskiem swym przyCmiewajacy wszystkich krolow, dawnych, obecnych
' prayszbyhy et o DRAoStEr COpyrit EyeiarteR H ohfca pgsaym Jost
pewna dziewczyna, ktorg w obliczu prawdy Smiato nazwa¢ moge najpickniejsza z pigknych.

Emir ozywit si¢ 1 podniost gtowe.

— O, wladco! — ciagnat oSmielony tym lichwiarz. — Brak mi stéw, aby godnie opisac jej urodg.
Jest wysoka, smukta, ksztattna, przesliczna, czoto ma promienne 1 rézowa twarzyczke, oczy jej
przypominajg oczy gazeli, a brwi — waski sierp miesigca! Policzki jej sa jak anemony, a usteczka
jak piecze¢ Suleymana, jak korale, a zabki jak peretki, a piersi jak marmur ozdobiony dwiema
wisniami, a ramiona...

Emir powstrzymat potok jego wymowy:
— Jesh jest rzeczywiScie taka, jak opowiadasz, to godna jest zaja¢ miejsce w naszym haremie.
Kim jest ta dziewczyna?

— Pochodzi z prostego, niezastuzonego rodu, o wladco! To corka garncarza, ktoérego nedznym
imieniem nie oSmielitbym si¢ obrazac¢ uszu wtadcy. Moge wskaza¢ jej dom, ale czymze nagrodzi za
to emir swego wiernego niewolnika?

Emir kiwnat na Bachtiara 1 ku nogom lichwiarza potoczyla si¢ sakiewka. Lichwiarz schwycit ja,
mieniac si¢ na twarzy z chciwosci.

— Jesli dziewczyna okaze si¢ godna twoich pochwal, otrzymasz jeszcze raz tyle — powiedzial emir.

— Chwata szczodrosci naszego wiladcy! — zawotlat lichwiarz. — Ale niechaj wtadca nie zwleka,
albowiem wiadomo mi, ze na t¢ sarenke juz ktoS poluje.



— Kto?
— Hodza Nasreddin! — odrzekt lichwiarz.

— Zn6éw Hodza Nasreddin! I tu Hodza Nasreddin! Wszedzie nadaza w pore¢ ten Hodza Nasreddin!
A wy — tu emir ostro szarpnat tronem, odwracajac si¢ ku wezyrom — wy zawsze si¢ spdzniacie,
zbijacie baki i narazacie cze$¢ nasza na pohanbienie. Hej, Arstanbeku! Zeby mi ta dziewczyna byla
tu, do palacu, dostawiona natychmiast, a jesli jej nie przyprowadzisz, na drodze powrotnej
oczekiwac ci¢ bedzie oprawca!

Mingto zaledwie pie¢ minut, gdy z bram patacu, szczekajac bronig 1 polyskujac w storicu
tarczami, wymaszerowatl duzy oddziat straznikow pod wodza samego Arstanbeka, ktory na znak
swej potegi 1 wiladzy przyczepit sobie do brokatowego chatata poztacang tabliczke. Obok,
szkaradnie kusStykajac, szedt lichwiarz. Nie moégt nadazy¢ za straznikami i co chwila doganiat ich
w podskokach. Ludzie ustgpowali im z drogi 1 spogladali z niechegcia, starajac si¢ odgadnac, jaka tez
nowa knuja niegodziwosc.

Zapraszamy do zakupu pelnej wersji ksigzki
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PRZYPISY

[19] iszan — kaptan muzutmariski
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Wydawnictwo Akademickie
DIALOG

specjalizuje sie w publikacji ksigzek dotyczacych jezykéw, zwyczajow, wierzed, kultur, religii, dzie jow
1 wspolczesnodci §wiata Orientu.

Naszymi autorami sa znani orientalisci polscy
1 zagraniczni, wybitni znawcy tematyki Wschodu.

Wydajemy takze przektady bogatej
i niezwyktlej literatury pigknej krajéw Orientu.

Redakcja: 00-112 Warszawa, ul. Bagno 3/219
tel.: +48 22 62032 11, +48 22 654 01 49
e-mail: redakcja@wydawnictwodialog.pl

Biuro handlowe : 00-112 Warszawa, ul. Bagno 3/218
tel./faks: +48 22 620 87 03

e-mail: biurohandlowe @wydawnictwodialog.pl
www.wydawnictwodialog.pl

Serie Wydawnictwa Akademickiego DIALOG:
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* Jezyki Orientalne * Madro$¢ Orientu

* Jezyki Azji i Afryki * Wspdtczesna Afryka i Azja
* Literatury Orientalne * Vicus. Studia Agraria

* Skarby Orientu ¢ Orientalia Polona

* Teatr Orientu * Philologia Orientalis

« Zycie po Japorisku e Literatura Okresu Transformacji
* Sztuka Orientu * Literatura Frankoforiska

* Dzieje Orientu * By¢ Kobieta

* Podréze—Kraje—Ludzie * Temat Dnia

« Swiat Orientu * Wieczory z Naukg

* Historia/Polityka » Zycie Codzienne w...

Prowadzimy sprzedaz wysytkowa
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